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- S.E. Ambasciatore d'Italia in Norvegia
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- Direzione Generale del Personale
Ministero degli Affari Esteri
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- Ministero della Pubblica Istruzione
Relazioni Culturali con 1'Estero
Viale Trastevere
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Oxgetto: Petizione inerente all'operato del Direttore
dell'Istituto Italiano di Cultura in Oslo

I sottoscritti, per vari motivi interessati agli ambienti cul-
turali ltaliani, si permettono di segnalare a codesto Ministero
la scarsa corrispondenza che trovano nel Direttore dell'Istituto
Italiano di Cultura in Oslo.
Gli ambienti culturali locali, italiani e norvegesi, che, per
posizioné, professione o libera scelta, dovrebbero essere i desti-
natari naturali delle iniziative dell'Istituto Italiano di Cultura
in Oslo in quanto svolgono attivité attinenti, spesso preferiscono
invece ignorare il detto Istituto. :
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‘Il birettore in questiono opera in una dimensione che & completa—menle estima alla realt& culturale del Passe. In oltre due anniGi direziouwe a condotto 1'1stituto ad un punto di degradazionetale che se gli Organi responsabili non intervengouo a porre ri-medi con soluzioni radicali, il buon nome e la seriet& delle Isti-tuziond italiane in questo Paese restano del tutto compromessi.
Tra l'altro vengono trascurati 4 contatti con 1e Istituzioni nor-yeuesi che operano nello stusso settore e si propongono le stessefinalith, 51 perdono cost yempre pit i legami proprio con quegliambienti che pit sono idonei a Promuovere la diffusions della cul=tura italiana,
Litstitute 1taliano di Cultura inOslo ai sottoscritti appare comeun sistema chiuso e refrattario a qualsivoglia sollecitazione,
&ssi si rivolgono pertunto a codesto Ministero affinché si com-piaccia di promuovere untindagine conoscitiva sull'operato delDirettore dell'Istituto dal momento che 41 comportamento che ilNostro assume & spesso causa di equivoci e di contrasti.
Litstitute Italiano di Cultura in Oslo, a modesto avviso deiSottoscritti, presenta delle disfunzioni. Essi ritengéno chequeste disfunzioni abbiano un preciso responsabiley & troppoSemplice per il Direttore scaricare le responsabilité sull! ambiente, i collaboratori e la mancanza di fondi,
Ai sottoscritti sembra che la sicurezza con @ui 11 Direttore per-siste nella Sua condotta, trovi fondamento nella certezza che laSua vorsione od interpretazione dei fatti sia l'unioa a trovarecredito presso l'ambasciata d'Italia in Norvegia e presso codestoMinistero. Ma essi sanno che non @ cosf e si augurano pertantoche ‘codesto Ministero voglia promuovere adeguate indagini.
Nella fiducla che la presente petizione venga benevolmente consisderata, ringraziano anticipatamente e con deferenza si firmano
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Si allega la traduzione in lingua norvegese, fedele all!originale italiano, convalidata dagli italianisti nerve—gesi firmatari della petizione,

Ineltre ei allegano, in ordine alfabetico, gli indirigsie le qualifiche dei firmateri, a
I medesimi eradirebbero una cortese risposta circa gliorientamenti di codesto superiore Ministero al sotto~indicato indirizgo:

Universitetet i OsloRomansk Institutt, avd, BPostboks 1034 Blindern
OSLo 3 Norvegia



Oslo, Bergen, marg 1978

Ministero degli Affari Usteri |D.G.C.C.S.T. - Ufficio Ivo :

00100 ROMA Italia

Anmmodning rettet til "Ministero degli Affari Esteri"angdende arbeidsmaten til Det italienske kulturinstityttsdirektor 41 Oslo s

Uudertegnede personer som av forskjellige grunner er knyttet tildet italienske kulturliv, tillater seg herved a gjore departe-mentet oppmerksom p& den umA&telige mangel pA samarbeid som demoter hos direktoren av Det italienske kulturinstitutt i Oslo.
Ve som pA en eller annen m&te er tilknyttet det italienske ogdet norske dokale kulturliv og som burde kunne samarbeide medeller nyte godt av Kulturinstituttets virksomhet, foretrekkerimidlertid ofte A ignorere nevnte Institutt.
Hen omtalte direkter handler pA en m&te som ikke har noe A gjeremed den kulturelle realitet i Norge. Kulturinstituttet er i le—pet av de mer enn to 4han har ledet det, blitt svert redusert,on vis de ansvarlige organer ikke griper inn med radikale les—ninger, vil de italienske institusjoners gode rykte og deresseriositet her i landet bli fullstendig kompromittert,
Mant annet blir kontakten med de norske institusjoner som virkerinuen den samme sektor og som har satt seg de samme mAl, forsemt.SAledos mister Det italienske kulturinstitutt mer og mer forbind—elsen nettopp med de omgivelser som mer enn andre er egnede til &
freime utbredelsen av den italienske kultur.
Yet italionske kulturinstitutt 4 Oslo er for de undertegnede etlukket system som er uimottakelig for enhver form for samarbeid.
ve undertegnede henvender seg derfor til departementet i hAp omat det vennligst kan foreta en skikkelig undersekelse av arbeids—mAten til direkteren av Det italienske kulturinstitutt, idet hansoppfersel ofte er arsak til misforstAelser og kontraster,
utter de undertegnodes mening fungerer Det italienske kulturinsti-tutt 4 Oslo darlig - noe de mener skyldee en bestemt person, Deter altfor lettvint av direkteren & fere ansvaret over pA omgivaelsene, medarbeiderne og mangelen pA kapital.



For de andertegnede synes det som om den sikkerhet direkterenViser 4 sin opptersel, buserer seg p& den visshet om at hansversjon o¢ tolkning av saken er den eneste som vil vinne tiltroVed Den itulienske ambassade i Norge og departementet — noe devet ikke or tilfelle. De hdper derfor at dette departement vilsette 1 gang en undersekelse,
Do undertegnede takker departementet p& forhaénd, idet de hAperp& en velvillig benandling av saken,

Med vennlig hilsen

Kopi. sendts
z Pen italienske ambassade 1 Norge, Inkognitogt. 7, OSLO 2, Norge.~ Direzione Generale del Personale, Ministero degli Affari Estera,00100 ROMA, Italia,- Ministero della Pubblica Istruzione, Relazioni Culturali con"Estero, Viale Trastevere, 00100 ROMA,Italia,~ Det ilalienske kulturinstitutt, Meltzersgt. 5, OSLO 2, Norge.



i-Murie BAUER
and. Wateltaliensk mellomfag pressol'Universita di Oslo

Hulvio Wome
Geoue tra
Studente di lingue presso1l'Universita di Oslo

Helen bE BELLIS
Ttaliensk mellomfag pressoL'Universita di Oslo

Francesco DURATURO
Dott. in Scienze Politiohe
Insegnante d'italiano pressoFriundervisningen di Oslo

Nall vard DORUM
Cand. philol.Universitetslektor i italiensk,Istituto di Lingue Romanze,
sez. Italiana, Universita di Oslo,Autore, con Martens, del "Corso d!
Italiano", Lerebok i italiensk,Vol si, e1T<

Rune GUSTAV:
RektoravUndervisningen av
fremmedspréklige elever
forunn HAAVARDSHOLM
Ttaliensk mellomfag presso1'Universita di Oslo

Johannes JAASTAD
Undervisningsinspekter ved
Undervisningen av fremmed—
spraklige elever

Dr. philol.Universitetslektor in Letteraturaitaliana
Direttrice dell'istituto di FilologiaRomanza, sez. B, presso 1'Universitadi Oslo
Cav. della Stella della solidarietaitaliana
Maria Grazia MARTENS
hott. in Lingue e LetteratureStraniere
Hjelpelerer i italiensk, Istituto diLingue Romanze, sez, Italiana, Uni-versita di Oslo
Autrice, con berum, del "Corso d'Italiano", Lerebok i italiensk, Vol. I, II

Eil. Sundtsgt. 24
OSLO 2

Sogn studentby, 2233
OSLO 8

Torsgt. 2
OSLO 2

Sogn studentby, E 12
OSLO 8

Mikalsrud 6
2050 JESSHRIM

Oslo kommune
57

Haarklous plass 15
osLo 4

Oslo kommune
Normannsgt, 57
OSLO 6

Staejonsvn, 11
OSLo 3

Sportevn, 16 B
OSLO 3
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Ole Henrik MOE Elmholtvn., 4Direttore della Fondazione OSLO 2
Sonja Henies-Niels OnstadOrganfzatore di numerose mostre econcertiCritico dtartePianista

Christien NORBERG=SCHULZ Skamdalsyn. 100Prof. di Storia dell'Arohitettura OSLO 3(Arkitektheyskolen) ad OsloAutore di numerosi libri di teoriae storia dell'architettura di oui 7in italiano,Doctor Honoris causa Universitas diHannover
Corsi all'istituto Norvegese di Roma
Conferenze all'Accademia di 8S, Luca,Roma, Accademia delle Scienze, Terino,
@ diverse universita& italiane, europee
© americane, ”
Anna Maria NORBERG-SCHULZ Slemdalsyn. 100Insegnante d'italiano OSLO 3

ee Falck TAITI Ivar Aasens vei 14and. mag. Oslo 3Italiensk hovedfag pre:l'Universita di Oslo

Aldo THIPICIANO Sogn studentby, 7419Laureando in Scienze Politiche OSLo 8
presso l'Université di Roma
Insegnante d'italiano presse AOF

Antonio Domenico TRIVILINO Sogn studentby, 2217baupeando in Lingue e Letterature OsLo 8
Straniere presso 1'Universita diPescara
Studioso di lingue e letteraturedella Scandinavia, presso le
Universit& di Oslo, Reykjavik e
Turku
Insegnante d'italiano pr.
comune di Oslo e AOF
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Bogerudyn, 36
OSLO 6

Romansk Institutt, Avd. B
Universita di Oslo
(Si _allega elenco completodelle pubblicazioni,)



Haarklous plass 15presso l'Universita OSLO 4di Oslo, Storia, Geografia eTtaliano

Anja ZWICKY
Haxthausensgt, 2Ttaliensk mellomfag presso OSLO 2lUniversita di Oslo

Jorunn AARDAL Skullerudyn, 40 8Cand. mag. OSLO 6Hjelpelerer 4 italiensk,insegna Lirica all'istituto dbTtaliano presso 1'Universith di Oslo,Traduttrice e consulente presso NRK(Radio Televisione Norvege:Traduttrice e consulente presso lecase editrici Aschehoug e Gyldendal,Traduttrice presso Nationaltheatret(Oslo)
Insegnante di lingua e ortoepia ita. ”liana presso Musikkhegskolen (Accademiamusicale)

BERGEN:

Kolbjern BLUCHER Astveitekogen 1 4Dr. philos. 5084 TERTNES (Bergen)Dosent (titolare della cattedradi linguistica italiana alltUniversita di Bergen)Autore di varie pubblicazionidi linguistica italiana e romanza

Signe Marie SANNE Brunestpkket 2Cand. philol. 5000 BERGENUniversitetslektor i italiensksprak
Direttrice dell'Istituto diFilologia Nomanza, sez. B, pressol'Universita di BergenTraduttrice della Storia di EleaMorante
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